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ZMLUVA
o prevode vlastnictva druistevného bytu

a prevode vlastnictva pozemku

uzavretd podl'a z4k.¢.42/1992 Zb.o tiprave majetkovych vztahov a vyporiadani narokov v druZstvach
v zneni neskorSich predpisov a zak. NR SR €.182/1993 Z. z. v zneni neskorSich predpisov o vlastnic-
tve bytov a nebytovych priestorov

medzi

2./ Mesto Prievidza

podatel'ia Mestsky urad, Namestie slobody &. 14, Prievidza,

Statutdrny organ JUDr. Katarina MACHA CK OV A, primétorka mesta
ICO 318442

bankové spojenie VUB Prievidza, & uttu 16626382/0200

(d’alej len prevodca 2)
a

¢len (spoloéni ¢lenovia ) druzstva

Meno:  Rébert Priezvisko: Ciémanec

a manZelka/manzel

Meno: Mgr. Zaneta Priezvisko: Ci¢mancova
trvale bytom:

(dalej len nadobudater’)
sa dohodli na uzavreti tejto zmluvy.
ClL1
Predmet zmluvy

1. Predmetom tejto zmluvy je prevod:
a/ vlastnictvabytu €. na .poschodi bytového domu ¢&. sup.: na ulici
¢. vchodu , Prievidza.




b/ spoluvlastnickeho podielu na spoloénych &astiach a zariadeniach domu, uvedenych v ¢l.3
h vo velkosti 7217/396114, '
| ¢/ spoluvlastnickeho podielu o velkosti 7217/396114 na pozemku parcelné Eislo 6652/10,
k.. Prievidza, o vymere 716.00 m’, zastavani plocha, na ktorom je dom postaveny,
ktorého vlastnikom je mesto Prievidza,
2. NehnutePnost uvedend v odst. 1 pism. a) je zapisandA na LVZ<. ~ Prievidza,
k.. Prievidza na Katastralnom urade Trengin, Spréava katastra v Prievidzi.
3. NehnutePnost uvedend.v odst. 1 pism. c) je zapisand na LV & 7377 pre mesto Prievidza,
k.G Prievidza, na Katastralnom urade Tren¢in, Sprava katastra v Prievidzi.

Cl.2
Rozpis a rozsah vlastnictva bytu

(L3
Urdenie a popis
spoloénych - &asti, spoloénych zariadeni domu a prisluSenstva




ClL4
Prevod vlastnictva pozemku

1. Prevodca 2 je vyluénym vlastnikom pozemku uvedeného v ¢l.1 ods.l pism. ¢) tejto zmluvy.

2. Pozemok parcelné &islo 6652/10, druh pozemku: ‘“zastavana plocha®, o vymere 716.00 m?
na ktorom je dom postaveny, je podla zak. & 182/1993 Z. z. v platnom zneni,
v podielovom spoluvlastnictve vlastnikov bytov a nebytovych priestorov domu.

3. Prevodca 2 prevadza nadobudatelovi do vlastnictva spoluvlastnicky podiel na tomto pozemku,
ktory je vyjadreny podielom 7217/396114.

QLS
Technicky stav domu, bytu a pozemku

1. Prevodca 1 aprevodca 2 prehlasuji, Ze nie si im zname take vady a poSkodenia bytu a jeho
vybavenia, spolonych &asti, spolo€nych zariadeni domu a pozemku, na ktoré by mali nado-
budatel’a osobitne upozornit’.

2. Nadobudatel' vyhlasuje, Ze pred uzavretim tejto zmluvy sa oboznamil so stavom bytu a jeho
vybavenia a so stavom spoloénych &asti, spolo¢nych zariadeni domu, pozemku a v tomto stave
ich prebera.

3. Obytny dom bol dany do uZivania 31.10.1991.

CL6
Cena bytu a pozemku

-~

2. Cena spoluvlastnickeho podielu na predmit?om /pozemku je 0,10 €/m?, tj. 7’/»;7 €, ktoru
nadobudatel’ uhradil prevodcovi 2 dila f«./é’/; .

CL.7
Financné vysporiadanie
1. Prevodca prehlasuje, Ze nadobtidatel’ k terminu prevodu bytu nema Ziadne nedoplatky

na nadjomnom a na tuhradach za plnenia spojené s uZivanim bytu /prehlasenie sa netyka roéného
vyuétovania sluZieb/.




CL8
Sprava domu

¥ .
CL.Y
Poistenie

CL10
Osobitné ustanovenia

CL 11
Nadobudnutie vlastnictva

1. Nadobudatel’ nadobudne vlastnictvo k bytua spoluvlastnictvo spoloénych ¢asti, spoloénych
zariadeni domu a k pozemku vkladom do katastra nehnutelnosti na Katastrdlnom urade Trencin,
Spréva katastra Prievidza.

2. Ukastnici zmluvy Ziadaj, aby bol do katastra nehnutelnosti zapisany vklad vlastnickeho prava
k predmetu tejto zmluvy.




ClL12
Zavere¢né ustanovenie

1. Této zmluva sa vyhotovuje v $iestich rovnopisoch, z ktorych jeden po povoleni vkladu do katastra
nehnutelnosti obdrzi prevodca 1, jeden prevodca 2, dva nadobudatelia a ostatné st urdené
pre Katastralny urad Trencin, Sprava katastra v Prievidzi.
2. Néklady vzniknuté pri zépise vlastnickych prav hradi v plnom rozsahu nadobudater’.
- Zmluvné strany vyhlasuju, Ze zmluvu uzavrel slobodne, zmluva nebola uzavrets v tiesni za napadne
nevyhodnych podmienok, zmluvu si precitali, jej obsahu rozumeji a na znak sthlasu zmluvy

podpisujt.
V Prievidzi, dita et Ei T
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prevodca 1
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